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Expéditour (nom adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF (V| /A

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
S\JSi HI ti Diese Beforde ek i Ce tra n est is, nonob:
V|a de' CIC|3|'I"III"II, 4 ge'ega;miligen R’bnrg::l‘\ungledmenhmr toute 3:5:; con:'::l :'Ine‘tr:r?spo;mnt
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubersinkommens Gber den international de marchandises
BefSrderungsverntrag im intemationalen par route (CMR) Straengiterverkehrs (CMR} |
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays} Transporteur (nom,ad pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consagna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Trangporteurs sucessify (nom.adresse pays)

OrtfLisy IDEM

LandPays

4 Luogo @ data della presa in carico della merce
Lieu at date de |a prise &n charge de la marchandise

OrtiLiey MODUGNO

Land/Pays  ITALY 18 Riserve ¢ osservazioni del
trasportatore
pawrwDate 05.03.2020 Réserves et oblservations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4040118-4040117-4040127-4040134-
4040133-4040132-4040131-4040130-4040129-4040128-
4040126-4040125-4040124-4040123-4040122-4040121

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio ) 11 Pesoorso . 12 voiume m3
Descrizione Poids brut.kg Cubage m
DC4 tranmission
322019797R 1 carton box S pecs
305730606R 6 carton boxes 36 pes
J05731189R 7 carton boxes 28 pcs
8201087827 7 carton boxes 840 pcs
305025196R 1 carton box 20 pcs
383427234R 1 carton box 448 pcs TOT. 1300kg
321138590R 1 carton box 1000 pcs
328824092R 1 carton box 145 pes
321132689R 1 carton box 340 pcs
349380594R 1 carton box 10 pcs
310320891R 2 suropallet 120*80 128 pcs
310320749R 2 suropallet 120"80 128 pcs
310321517R 1 pallet 8060 8 pcs
310320721R 1 pallet 8060 8 pcs
310320840R 2 pallet 8060 16 pcs
310320841R 2 pallet 80*60 16 pcs
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 19 zu zahien vom: [m;u; vn\,,qi'::;g E;n B?smmim
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
P070213601 o antport
***322019797R : manual order Emaliqungen
Réductions -
Zsischensummea
Soids
Zuschisge
W"
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlence Gesami:
summe/ Totald
1 4 Rickarstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissemnent 20 Convenzioni paricolari / Conventions particulieres

| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 compiatoa /Etabliea MODUGNO  am/ie  05.03.2020 24 wercs rcenta Data
Réception des marchandises Date
LN
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEi CIChaMINI, 4 |23 IFldeSuiiD“ ) am
ma e portatore
I-70026 MODUGNO - BARI (Signature ot Smbre d e
(Fimma e timbro del destinataric)
{Signature et imbre du destinataire)
{Firma @ timbro del mittente)
(Signature et timbra de L' éxpediteur)
25 Angaben tur Ermittung der E ung mit G Paletten-Absander - Expaditeur des palettes Pabstten — Empfanger — Destinataire des palettes
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Eurc- Euro-

Palette palette

Gitterbox- Gitterbox-

Paistte Palatte

Einfach- Einfach-

Palette Palette
26 Vertragapartner des FrachtfQhrers
27 I Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers Bestitigung des Fahrers




